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Előfizetési dijak: 
egész évre 4 frt, fél évre A lap szellemi részét illető 

2frt; községi jegyzőknek levelek a szerkesztőséghez, 

és tanitóknak egész évre 
3 frt. pénz küldemények és hir- 

agán hirdetések dija : detések a kiadóhivatalhoz 
áromszor hasábozott gar- , 

mond sorért ő kr; bélyeg- cimezendők. 

di) minden beiktatásért : 
30 kr. 

—— 

Hivatalos hirdetések dija: Kézi k d ik 
Egyszeri közlésért tekintet éziratok nem adatna 

nélkül a szöveg nagysá- vissza 

gára, bélyegdijjal, nyugta- r k TÁRSADALMI HETI gyött 3 frt. PP - A I E LAP. 

1 Nyilttér soronként 30 kr. Bérmentetlen levelek csak 

tárbntri trdetn ked m el l nd k : ismert kéztől fogadtatnak el. 

Megjelenik minden ecsütörtökö gj lik necsütörtökön. k 

1 
: 

Etőfizetési felhivás. A ,Szilágy- 
t . g ee . 

Somlyót társadalmi hetilap jövőre is heten- és ez az, hogy mig országszerte egy- 
ként egyszer csütörtökön jelenik meg. 

Előfizetési ára egy évre 4 frt, községi 
jegyzőknek és tanitóknak egész évre 3 frt. 

Az ujonnan érkezett etőfizetések uj év- 
től szám ttatnak és ezekre a decemberi szá- 
mokat ingyen küldjük. 

Az előfizetési pénzek a – ,„Szilágy- 
Somlyók kiadóhivatalának Szilágy-Somvó, 
Magura-utca cim alatt - legecélszerübben 
postautalványon küldhetők be. 

Kérjük az előfizetést mielőbb megtenni, 
hogy a lap szétküldésénél akadályok föl ne 
merüljenek. 

Sz.-Somlyó, 1890: december 4. 

A „Szilágy-Somlyó 

kiadóhivatala. 

: 

A városi tisztujitás. 

Szilágy-Somlyó városának f. hó 
15-én megejtett tisztujitása oly fon- 

tos esemény e város életében, hogy 

arról e lapokban megemlékezni köte- 
lességünknek tartjuk s mielőtt a kér- 
dést bővebben fejtegetnőök, előre is ki- 
jelenthetjük, hogy a tisztujitás ered- 
ményével ugy Szilágy-Somlyó város 
közönsége, mint a vármegye kormány 
zata is teljesen meg lehet elégedve. 
Hogy milyennek kellene lennie egy 

rendezett tanácsu város tisztikarának, 
hogy a városnak, mint erkölesi testü- 
letnek és a város polgárságának szel- 

lemi és anyagi jólétén kellő eredmény- 
nyel munkálhassanak, azt már annyi 

különböző oldalról megvilágitva olvas- 

hattuk a napi lapok hasábjain, 

azzal átalánosságban foglalkozni 

feleslegesnek tartjuk. 
De van egy különös 

mely minket a 

hogy 
itt 

szempont, 

városi tisztujitásról 

módját tükrözi 
összes tisztikar, oly egyetértéssel 

szólva, örömmel kell hogy eltöltsön, állomásra uj embereket bevinni és 
: azokhoz, kik ez állomásokra eredmény- 

mást érik a hivatali visszaélések, a telenenül pályáztak. 

hivatalos pénzek elkezelései, addig a Voltivagy két alantasabb állomásra 

mi tisztviselő karunk ellen ilyes pa- olyan pályázó, kiknek törvényes kvali- 

naszok föl nem merülteks a polgárok fikációja a velök szemben megválasztott 

föltalálni. A városi tisztujitásnál ki- 
maradt pályázók ezen gondolattól tel- 
jesen menttek lehetnek, mert hiszen a 
velök szemben beválasztottak sem 
nagy családi összeköttetésnek, sem nagy 
vagyoni befolyásnak nem örvendhet- 

bizalma a városi tisztviselők tiszta- tisztviselőkét határozottan felül multa, nek, - s igy a kimaradottak meg- 

kezüségében, becsületességében egy s még is nem ez, hanem a kisebb ké- nyugodhatnak abban, hogy azoknak 

perere is megingatva nem lett. pesitéssel biró — veolt tisztviselő – 

ÖŐrömmel csatlakozunk tehát ez lett vele szemben megválasztva. 

alapon mi is a megejtett s lapunk EÉEz első tekintetre feltünő és hely- 

más helyén részletesen leirt egyhangu telen eljárásnak mutatkozik, de azért 

választás eredményéhez elismerésünk- a képviselet eljárása legkevésbbé sem vőre való reménységre lett fektetve, 

kel s örömmel tapasztaltuk azon rosszalható. Mert nézetünk szerint a — és legkevésbbé sem a meg nenr 

szép egyetértést, mely a város kép- hivatalban becsülettel eltöltött évek választottak iránti bizalmatlanság, 

viselőtestülete tagjainak gondolkodás oly erős kvalifikációt nyujtanak egy avagy ez utóbbiak képessége s becsü- 

vissza, miszerint az köztisztviselő mellett, melylyel szem- letességükben való kétkedés lett volna 

lett ben a papiroson levő bizonyitványok- az indok meg nem választatásukra. 

velük szemben megválasztatása tisz- 

tán a multban tapasztalt becsületes 

munka és szorgalom megjutalmazására 
és ezek alapján a hozzájuk kötött jö- 

megválasztva, hogy szavazás egyetlen ban foglaltak egyáltalában nem mér- Vissza térve a tisztviselői kar 

egy állomásra sem kéretett. közhetnek, épen mint a gyakorlati multban tapasztalt tevékenységére, 

Kis városunk költségelőirányzatá- élet tapasztalatai a rideg elméletnek nem tartjuk mi, hogy városunk ügyei 

val oly szük anyagi viszonyok között alá nem rendelhetők. oly kifogástalan pontossággal és ékes 

mozoghat, hogy tisztviselői részére a Láttuk nem egy alkalommal s kö- rendben folynának, hogy ahoz szó se 

tőlük várt és nyert munkának, a meg- zelebbről a vármegyei választásoknál férne. A világért sem! Sőt fájda- 

kivánt képesitésnek megfelelő fizetést is megesett, hogy hivatali állásukat lommal kell kijelentenünk, hogy 

legtávolabbról sem adhatja meg. becsűlettel, hüséggel és szorgalommal mint minden kis városban, ugy Sz.- 

Ezért kétszeres köszönettel tarto párosult tehetséggel betöltő tisztvise- Somlyón is nagyon sok az, a mi a 

zunk azoknak, kik az egyátalában nem lők a szó teljes értelmében minden városi tisztviselők figyelmét nem kellő 

megfelelő dijazás mellett is ugy tud- igaz ok nélkül ki restaurálva lettek. mértékben veszi igénybe. De mig 

ták éveken keresztül hordozni a hiva- Nem helyesebb és nem humánu- ismételten és ujolag kijelenteni kiván- 

tali teendők sulyos terheit, hogy az sabb, sőt nem gyakorlatiasabb a Szi- juk, hogy átalánosságban a 

összes képviselők osztatlan bizalmát és lágy-Somlyó városi képviselet maga- városi tisztikarnak müködésével ugy 

köszönetét ujabban is kiérdemelték. tartása, midőn azon tisztviselőit, kik- a város polgársága, mint a vármegye 

Nem szándékoztunk az uj tiszti- nek becsületességét és szorgalmát éve- kormányzata legnagyobb mérvben 

karnak a multak érdemeiért dicshim- ken át tapasztalta, uj emberekkel megelégedve lehet, s az ujonan meg- 

nust zengedezni, de kötelességünknek szemben indokolatlanul és ok nélkül választott tisztviselői kartól csak is a 

ismerjük az érdemet, ha mással nem, elejteni nem engedte ? legjobb eredményt remélhetni, - egy- 

legalább elismeréssel jutalmazni s A pályázat sikertelen volta az szersmind nem hallgathatjuk el, hogy 

hisszük. hogy az elismerés a jövőben embert minden esetre elkedvetleniti s vannak biz itt is apróbb hibák, apróbb 

is kiérdemeltetni fog. akarva, nem akarva, a kedvezőtlen mulasztások, de azok oly lényegtele- 

És most szóljunk egy pár szót a eredménynek egy választási aktusnál nek, hogy magára az összeségre, az 

város azon nehány polgáraihoz, a kik rokonsági s más személyes összekötte- egész testületre legkissebb árnyékot 

óhajtottak volna egy-két alantasabb téseken alapuló okait keresi és véli sem vethetnek s midőn bizva bizunk, 

1 ügari ná 
: 

Tgjjeli séták. 
Van-e még rosz, mit nem fognak reám? 

Hisz nincs nekem egyéb más nagy hibám, 

—- Reám-reám jő, hogy éjjelente 

Ugy elbolyongok, mint egy lepke. 

De hát – 

— Csudát 

Vétket, hibát, 

Ki benne lát 
Magára vessen ! 

A multkor is sötét volt, s mint az árva, 

Ki azt lesi, melyik ajtó előtte tárva, 

Egy ablakon át halvány világot láttam, 
Természetes tehát, hogy ott megálltam. 

De hát – 

—- Csudát 

Vétket, hibát, 

Ki benne lát. 

Magára vessen ! : 
: 

A függöny - bár női gonddal elrendezve 

Előmbe egy piciny fénysugárt ereszte. 

—- E résen át oda belátni egyenest — 

Mondá az ördög s csalfán cirógatni kezd: 

„De hát — 

— Csudát 

Vétket, hibát 

Ki benne lát 

Magára vessen !6 

Ahl egy bájos nő, egész pongyolán, eladtam a palotámat, az ő ura is a bolt- ajánlatot a csődbizottságnak s igy enyém 

— Miként én rajta - bámul most magán, ját. No, ők beköltöztek az én házamba itt minden. 

S a mint a hó ing erre-arra leaebben - meggazdagodván, - s én, oh én nem ér- — Te Sehleimi? Te? Hahaha! Ka- 

Hivém a mennyet sem festik ennél szebben! tek a caviar áruláshoz, hogy a boltjukat! cagtam én akkor ugy! Annyira, hogy 

De hát – kivettem volnal Aztán az a kis lány, a még a nyakkendőmet is – életemben elő- 

— Csudát ki most elegáns szánon repül végig a ször – visszásan kötöttem fel. 

Vétket, hibát, Névwán, ah, szép, pici, kis fruska volt. : De hogynel Tizenőt évig ismerni 

Ki benne lát : Mindig az apja máktörő mozsarából Schleimit és soha sem látni mellét, csupán 

Magára vessen ! kandikált ki rám s onnan mutogatta pici, a kétrét görbült hátát, és most egyszerre 

egér fogait s ugy mosolygott, mig csak egyenesen, méltóságos poseban látni őt, 

Káprázat, vagy való volt-é a játék? meg nem csókoltam. Persze, hogy már ki mint egy szeplős, lángveres cherub 

A kéjtől már csaknem felkiálték. csepp korában azt kérdezte: , Excellentiás satyr) az ajtóra mutat s nekem, kit csa- 

De végel. . . Már elfujta a világot . .. atyus mit adsz2« S én mind a két ke ládostól fosztogatott, kiüldöz a palotám- 

S azóta oh hányszor hiába járok! zemmel a zsebembe nyultam, mindaddig, ból. 

De hát — mig a kis fruska meg nem nóőtt, a mama No, én kimentem. Sőt még hozzá, ne- 

- Csudat meg nem hizott, s az én zsebeim ki nem vetve mentem ki, de azután a Schleimi 

Vétket, hibát, 

Ki benne lát : 

Magára vessen ! 

ürültek. S ha meggondolom kedves ba- boltjában ülő meghizott madamenak meg- 

rátom, hogy oly szivtelenek voltak épen mondtam a véleményemet, hogy a Schleimi 

az én palotámat venni meg, s engemet on- magaviseletét nem tartom correctnek ! 

nét kilicitálni, no tudja, ez mégis csodál- A madame mérgesen nézett reám. De 

kozásra gerjeszt. Mennyit neveltem én ezt nem mert ellenkezni. Hiszen ő tudja leg- 

az asszonyt, mennyiszer magyaráztam neki jobban, hogyan kerültem én adósságba. 

a point d'honneurt. A kicsi kezdte már De az a kis jérce, hallottad volna bará- 

megérteni, a mit anyjának explicáltam. tom, azt a kis Schleimi leányt, hogyan 

De lássa, Schleimin nem fogott bizonyo- bánt velem ! 

- S ha meggondolom kedves barátom, san leckém, mert az a vörös frater mind- 

hogy én minden nap a boltjában paran- addig kétrét hajlongott 

csolgattam neki, miszerint jó, vagy jobb ne 

De-Bere. 

Sehleimi és az aristokrata. 
Speachet tartott nekem ! 

előttem, mig meg Ő, nekem! A munkáról, melyben szü- 

vette palotámat. S akkor, midőn egy lei husz esztendőt töltöttek, mely megter- 

caviart küldjön palotámba, - s feleségét reggel inasom arra ébreszt föl, hogy a mi gyümölcseit! S hogy most jól megér- 

karcsu korától ismerem, mikor még olyan a hitelezők megrohantak, – hát kit látok demelt nyugalomba vonulnak. Nem tehet- 

csinos volt, hogy magamat is a caviarvé- magam előtt? Schleimit, a ki szeplős ke- nek róla, ha épen nem értettem át a kor 

telre kecsegtetett mosolya. Lassan bele zeit dörzsöli és leereszkedő mosolylyal szellemét, hogy feddem őket, a miért az 

hizott biz ő a faalkotmányos pénztárjába, mondja nekem : én palotámat megvették ! Vigyáztam volna 

mint a renyhe pap a cathetrába. De mi- Excellentiádat kérni fogom, hogy jobban a bylancera! Minek adtam ki töb- 

korra ugy meghizott, hogy a papirpénzt még ma adja át nekem tartozását, vagy bet, mint a mennyivel birtaml 

szuszogásával majd elfujta, akkorra én is költözzék ki, mert én tettem a legnagyobb Pirulva álltam ott a kis feltuvalko- 



dor 

sen Gencsy Sándor polgármester uU Vveze- 

tésében a viszonyoknak rohamos javulá- 
sára kellő 

mind őszintén kivánjuk, hogy 
magyar 

mind képesités, 

becsületesség, mind pedig tiszta 

képviselő 
tisztviselői kart, mint a minő Szilágy- 

adatott. 

megyénk alispánja elnöklete alatt tartotta 
meg tisztujitó közgyülését. 

megjelent és a 

kérelmek s 

állott fel és egy igen emelkedett 
latu s egytelől 

vén, ezen lemondást tudomásul vette s a 
volt tisztikarnak a multban teljesitett mü- 

hogy a mutatkozó hiányok pótlásáról 
az ujonan megváilasztott tisztikar eset- 
ről esetre gondoskodni fog - különö- 

biztositékot látunk, egyszers- 

adjon isten 

városának 

szorgalom 

minden 

mind 

hazánk 

és 

ma- 
olya n 

olyan városi 
tekintetében 

testületet és 

hazafiasság gyit 

Somlyó városának ez idő szerint 

B 

Városi közgyülés. 

Szilágy-Somlyó város képviselete e 
hó r53-én Szikszai Lajos kir tanácsos, vár- 

Alispán ur fél 10 órakor küldöttség 
diszmagyarban a gyülésteremben 

szép számmal egybegyült 
képviselők lelkes éljenzése mellett elfog- 
lalván az elnöki széket, a képviseletet alkot- 
mányos jogának ez ünnepélyes alkalommal 
gyakorlása alkalmából üdvözölve, tudatta, 
hogy a betöltendő állomásokra nezve a 
pályázatot előlegesen meghirdette, és min- 
den állomásra adattak be hozzá pályázati 

ezután felkérte a képv. köz- 
gyülést, hogy a választást, méltóságához 
illően ejtse meg. 

Az elnöki megnyitó beszéd elhang- 
zása után Gencsy Sándor polgármester 

hangu- 
a választó polgárok és 

varos érdekeit, masfelől a tisztviselők fe- 
lelősségterhes álláspontját s a leküzdendő 
nehézségeket ecsetelő ügyes szónoki elő- 
adással elmondott beszédben a benne és 
tiszttársaiban helyezett eddigi bizalmat 
megköszönve, ugy a maga, mint tiszttár- 
sai nevében hivatali állásáról lemondott 
s az őrizete alatt állott város- pecsétnyo- 
móját az elnöknek átadta. 

A képviseleti közgyülés Gencsy Sán- 
polgármestert beszédének folyama 

alatt is több izben lelkesen megéljenez- 

élén, 

ködéséért jegyzőkonyvileg elismerését 
nyilvánitotta, mely határozathoz elnök al 
ispán ur a maga részéről szintén hozzá 
járult. 

Ezután megalakittatott a kijelőlő vá- 
lasztmány, melybe az alispán ur kinevezte 
Trusza Leajos és ISomogyi Kálmán bizott- 
sági tagokat, – a képviselő testület által 
pedig beválasztva lettek Nagy László és 
Réner Albert. 

Az elnök mellé bizalmi férfiakul meg- 
választattak Barbolovics Alimp, Szénássy 
Miklós, Huberth József és Ruszka István 
képviselők. 

Elnöklő alispán a kijelölés megtéte- 
léig az ülést felfüggesztette. 

Félóra leteltével az ülés ujból meg- 
nyittatván, a kijelölések alapján közfelki 

ksz 

áltással megválasztva lettek, mint egye- 
düli pályázók: polgármesternek Gencsy 
Sándor, tiszti ügyésznek Faragó Sándor, 
pénztárnoknak Kedves György, árvaszéki 
ülnököknek Lukátsily Odon és Veveran 
József penztári elemőrnek Porsos Jamos, 
mérnöknek Bund Vilmos. — Városgazda, 
főerdő és mezőőrnek Helmecy Józseffel 
szemben Farkas József, számvevő aljegy- 
zőnek Helmecy Józseffel szemben Jolbey 
József, segédkapitánynak Klein Mórral 
szemben Kedves János, iktató-kiadó és 
mértékhitelesitőnek egyedüli jelölt Surányi 
Ferenc, végrehajtónak Ruff Bélával szem- 
ben Kiss Lajos, irnokoknak Kabay Sán 
dor és Vida Lajossal szemben Várady 
Ede és Lisztay István, szülésznőnek egye- 
düli jelölt Séra Mózesné. 

A választás befejezése után Szilágy- 
Somlyó r. t. város megválasztott tisztvi- 
selői és kezelő személyzete a törvényileg 
előirt esküt azonnal letették. 

Ezzel a tisztujitó közgyülés befejez- 
tetvén, elnöklő alispán urna a jelen 
tisztujitó gyülés tapintatos vezetéséért a 
képv. közgyülés jegyzőkönyvileg köszöne- 
tét fejezte ki. 

A jegyzőkönyv hitelesitése 
nöklő alispán ur az ülést bezárta. 

után el- 

y. 

A diszebéd. 

A tisztujitás megtörténte után déli 

egy órakor a Medve szálloda éttermében 

84 teritekü diszebed tartatott az ujonan 

és ujabban megválasztott polgármester 

tiszteletére. Az ebéden a város értelmisé- 

a szilágy-pacalusai ev. ref. leányegyház köz- 

gének jó része, a képviselő testület tagjai 

és a tisztikar vettek részt. 

Az asztallóm Szikszai Lajos kir. tana. 

csos alispán ült, kit belépésekor az egy- 

begyült vendégek élénken megéljeneztek, 

a zenekar pedig tussal fogadott. 

A menu válogatott és gazdag volt s 

dicséretére válik Medve Jáosné konyhájá- 
nak, a kiszolgálás 

kielégitett. 

is minden igényeket 

Az első fogás után Szikszay ILajos 

kir. vanácsos alispán mint a tisztujitó szék 

elnöke felemelkedvén szép tósztban éltette 

a legalkotmányosabb királyt I. Ferenc 

József ő felseget és családját A pohar- 

köszöntőt, melyet zajos éljenzéssel fogadtak 

a közönség fennállva hallgatta végig. 

alispánunknak a közigazgatás minden ágá. 
ban, vármegye 

consolidaritásában, közlekedésügyünk fel- 

virágoztatásában 

kenységét és 

a 

kifejezett 

gazdag érdemeit, Szikszai 

Lajosra emelte poharát, kérve, hogy vá- 

rosunk érdekeit szem előtt tartva, 

szeresse, istápolja. Ajtai Endre dr. megyei 

t. főorvos Gencsy Sándor polgármestert, 

városunk vezérférfiát éltette s kifejezte a kérem fel, hogy e gyülés a jelenlevők 

l 
l 
] 

buzgó tevé- : 

azt 

ref. lelkész a napokban jegyezte el Verestói 
s. 

e hó 10-én tartotta esküvőjét Vidorai Vida 

váth Károly hites 
kör. 

város közönségének személye iránti ra- 
gaszkodását és szeretetét. 

Gencsy Sándor polgármester ugy 
mint ismételten megválasztott 

tiszti kar nevében a város közönségét, a 
képviselő testületet éltette. 

Nagy figyelem szólott Nagy 
László ev. ref. esperes, kifejezvén, hogy 
azt, a kiért poharat akar emelni, mindjárt 
másod sorban kellett volna felköszöntenie, 
de a mai nap mint örömünnep, más egyé- 

nek alakjait hozta előtérbe. Az, kiért po- 
harát emeli, 

maga, az 

közt 

rármegyénk szeretett főis- 
pánja, báró Wesselényi Miklós. 

Lelkes éljenzés és háromszoros tuss 
felelt a pohárköszöntőre. 

Élénk tetszést aratott Bartha Endre 

ügyvéd pohárköszöntője, ki egy érdekes 

es jellemző episodot elevenitett meg alis- 

pán ur ifju és a maga gyermekkorából. 

A talaló és ötletekben gazdag pohárkö- 

szöntő zajos tetszést és éljeneket aratotr. 

Az ebéd d u. 4 órakor ért véget; de 

a jó kedv és ünnepies hangulat többeket 

tartott még a fehér asztalnál vissza, 

Különfélék. 

* Ő császári és apostoli királyi felsége 

ségnek iskola épitkezési célokra 100 forin- 

tot méltóztatott magán pénztárából legk. en 

gedélyezni. 

N Hymen. Bartók Béla boncidai ev. 

Rózát, özv. Marosi Sámuelné nevelt le- 
ányát. - Kormos EÉElemér aljárai kir. já- 
rásbirósági aljegyző f. hó 3.-án esküdött örök 
lkséget Lázár Bertának Kolozasvártt. 

László vármegyei alszámvevő pedig 

Mariskával Zilahon. 

* Donovák Sándor sz. somlyói kir. járás- 
birósági aljegyző a gyakorlati birói vizsgát 
e hó 13-án Budapesten szép sikerrel letette. 
Gratulálunk. 

Halálozások. Zilahon Minorich Hor- 
ügyvéd, Kolozsvár sz. 

város nyugalmazott polgármestere, — 
1843-49-iki 15-ik honvéd huszárezredbeli 

badbiró f. hó 12-én déli 11 órakor, 84 éves 
korában, - Sz.- Somlyón Krájcsovies Ferenc 

birtokos T74 éves, – és Simay Gerőné, szül. 
Faragó Sándor tiszti ügyész máltatva Brösztel Anna 34 éves korában. 

N Meghlvás. A szilágymegyei rabsegé- 
különböző részeinek lyező egyletnek f. hó 7-ére összehivott közgyü- 

ése az egyleti tagoknak az alapszabályokban 
megkivánt számban (20) meg nem jelenése 
miatt megtartható pem lévén, az egylet ösz- 

szes tagjait a folyó évi decembe: hó 21- én 
d. e. 10 órakor Zilahon, a kir. törvényszék 
tanácstermében tartandó rendkivüli közgyü- 
lésre ezennel ismételten összehivom, az 
abban való megjelenésre a t. egyleti tago- 
kat hazafiui tisztelettel kijelentéssel 
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mára való tekintet nélkül fog a fenforgó 
kérdésben határozni. Tárgy: A központi 
fogházban letartóztatottaknak valláserkölecsi, 
elemi és gazdasági oktatásban való részesi- 
tésére egy oktatói állomás rendszeresitése és 
betöltése iránti inditvány. Zilah. 1890. évi 
december hó 12-én Szeőke Bálint kir. törvsz. 
elnök, mint a szilágyvármegyei rabsegélyező 
egylet elnöke. 

Figyelmeztetés a postai csomagok 
helyes cimezése és célszerü csomagolására 
nézve. Tapasztalat szerint a közönség, főleg 
a karácsoni és ujévi ünnepek alkalmából 
élelmi szerek-, vagy egyéb tárgyakkal, pénzt, 
ékszereket és más értéktárgyakat egybecso- 
magolva ad a postára, ezenkivül a postai 
csomagokat célszerütlenül csomagolja és hiá- 

nyosan cimezi, minek következtében a pos- 
tai szállitás allatt a célszerütlenül csomagolt 
küldemény bnrkolata kiszzkad, a pénz vagy 

ékszer a csomagbol kiesik és elvész, a hiá- 
nyos cim miatt a kézbesités meghiusul s a 
csomag élelmiszerből álló tartalma megrom- 
lik. Minthogy pedig a ,„Postai Tarifák 
66-dik § a értelmében, a hiányos cimezés és 

célszerütlen csomagolás következményeilért a 
posta nem szavatol, ez által csak a közönség 
károsodik ligyelmeztetem ennélfogva a kö- 
zönséget, hogy 1. péozt postautalványnyal 
vagy pénzeslevélben, ékszert s más értéktár- 
gyakat külön csomagolva küldjön; 2. a cso- 
magolásra faládácskát, vesszőből font kosa- 
rat. viaszos vagy közönséges vásznat, vagy 
legalább erős csomagoló papirt használjon ; 
a vászonba, vagy papirba a csomagot több 
rétüen szorosan göngyölje, egy darab göb 

nélküli zsineggel többszörösen erősen keresz- 
tülkösse, hogy a zsineg a csomagot jól körül- 
tfogja es egybetartsa a ez után jó pecsétviasz- 

szal a zsineg keresztezésére alkalmazott 
minél több pecséttel zárja le; a cimirat- 
ban legyen benne a cimzettnek vezeték- és 
keresztneve, rangja állása, lakhelye (város, 
község, falu, puszta, major) utca és házszám, 
vármegye és utolsó posta, valamint a tarta- 

lom, esetleg értéknyilvánitás; 4. a e met le- 
hetőleg magára a csomag burkolatára kell 
irni, ha pedig ez nem lehetséges a cim fa- 
táblácskára vagy papirra irandó; a fatáblács- 
kát a csomaghoz erős zsineggel (vastag 
spárga) kell kötni, a papirra irt cimiratot 
pedig egész terjedelmében még a körülkö- 
tés előtt ugy kell a csomagra ragasztani, 
hogy a cimiratot a zs neg is a csomaghoz 
szoritsa s igy a leszakadás ellen biztositsa; 

végre ő. a Budapestre szóló postai csomago- 
kon és azok szállitólevelén a csomag tüze- 

a 
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tes tartalmát, élelmiszerek és fogyasztási adó 
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bor 

alá eső tárgyaknál a mennyiséget (pl. 
drb pulyka, 2 kilgr. sertéshus, 2 liter 
stb.) tüztesen meg kell jelöldi, hogy igy a 
csomag gyorsan kézbesithető legyen. 
Budapest, 1890. december 7. Baross, 

Sikkasztó körjegyző. Eperjesi Mi- 
hály szélszegi körjegyző 4500 frtot megha- 
ladó adó és illetékpénz elsikkasztása után 

megszökött. De a csendőrség hamarosan 
nyakon is csipte. 

—- 

N Vasutelőmunkálati engedély. A ke- 
resk. minist. gr. Teleky Géza val. beleő tit- 

tanácsos s országgyülési kénvi előnek a 
szatmár-nagybányai helyi érdekü vasut Nagy- 
Bánya állomásától, Lénárdfalu, Magosfalva, 
Fehérszék, Nagy-Nyires, Cikó és Szamos- 
rvt községek határainak érintésével a 

dott béka előtt! Pedig milyen szép volt! gáns hajlamokkal birván, nem hallgatott ből kopladmi is tudnak, de ha pénzük 
a i : Anyja is megsokalta prédikálását s reá 

kiáltott : : 

reám. 

Én éreztem már, hogy Sehleimi, vagy raták. 

— Hagyj fel megint azzal a te ostoba H. Y. az én palotámat egykor birtokába 

prédikációiddal ! Mind az a finom nevelés, 

az a szabad iskola az okal Excellentiád 

ne haragudjék reál Gyermekes még, bár 

csorog a szája, mint a szarkanak. ha a 

háztetőn vendéget érez. Ferjem megvette 

a palotát az igaz, de pénzen vette meg és 

ha ő nem, megvette volna mási Kszö- 

nöm, hogy eddig olyan jó volt mi hoz- 

zánk, s ha nem neheztel, kérem, meghi- 

vom, jöjjön el néha majd házába – azaz 

házunkba : 

—– Palotánkbal — javitá ki anyját a 

kis cserfes. 

– Sohal – mormogtam én. Pedig 

még is el kellett egyszer még mennem. 

Tudod barátom, hogy én nőtlen marad- 

tam, de volt szegény tönkre ment nővé- 

remnek egy leánya, kit neveltettem. Ez a 

leány sok bajt okozott nekem. Majdnem a 

nihilis nus vádját zuditotta fejére. : 

Szabad, felvilágosult gondolkodásá- 

val roppant nyiltságot és rendkivüli bá- 

torságot parositott. Kész veszedelem volt 
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őszintesége. Megmondta az már kis ko- 

rában is valakinek, hogy nem csókol ke- 

zet neki, mert rut! Épen ugy megmondta 

nagy lány korában egy hatalmas asszony- 

nak, hogy nem köszön neki, 

becsületes. 

mert nem 

Ez az en hugom egy kicsit extrava- 

nak, no de a józan észnek is. 

művészeket, 

veendi; szóval, 

mondtam hugomnak: Katja, menj férhez 

Vladimirhez. Ez a Vladimir egy gazdag, 

köszvényes földbirtokos volt, ki őrülten 

szerette Katját. De volt. 

Azt felelte, hogy na nem tudom őt tar- 

tani, akkor elmegy nevelőnőnek! 

Sacrebleul 

teszi gondolám; hagyjuk inkább hajado- 

nul. 

Katja makacs 

De Katja nem csak azt tette, hogy a 
: vastag Vladimirt nem fogadta el, de bele 

bolondult egy müvészbe. Igazán nevetsé- 

ges volt Katjátol, hogy hozzá 

feleségül. 

is ment 

Következtek aztán számunkra a ne- 

hez esztendők. A müvész keveset szerzett, 

de szerették egymást. Én alig segithettem 

őket. 

Alig par eve azomban Katja 

megnyerte a festményével a párisi 

dijat. 

Na vége lett nálunk a nyomoruság- 

Katja 

mét szánkázott, vendégségeket adott 

gem is meghivott 

Katja nevelőnőnek! Meg- 

En- és én lefestem őt is, azt a heringárus leá- 

s biztositott, hogy ha nyát is, de olyan genre-képben, hogy meg- 

nekem, de őt magát vesztettem el! 

Schleimi leány rabigájában görnyed. En- 

gem lenéz, elakar keseriteni, talán a ha- 

férje lálba üldözni, avagy elválásra birni. Per- 

nagy sze, a te palotádból vett el bár szegényül 

van, jobban prédálnak, mint az aristok 

Én tehát nem reméltem, hogy nyug- 

hogy szegényedem. S azt dijamat, melyet sok évi szolgálatom után 

huztam az államtól, - a Katja adományá.- : 

val megnagyobbithassam. El is feledtem 

már Katja igéretét, midőn egy nap bero- 
han negyedik emeleti lakásomba. Iszonyn 

dühösen majd keseregve néz reám. 

dőn azt kérdeztem, mi baja? Igy 

Oh bácsil én nagyon 

len vagyok! 

– Te talán 

Tönkre mentetek? 

— Ah l bácsi, 

dent, megmaradt 

S mi- 

felelt. 

szerencsét- 

téged is ellicitáltak ? 

licitáltak volna el min- 

volna meg akkor is 

ecsete férjemnek, a mivel vagyont festene 

—– Meghalt? kiáltám ijedten. 

– Ahl nem halt bizony ő meg, de a 

: 
most ugyan abban a palotában tölti es- 

téit. Én azért jöttem, hozd vissza nekem 

is- át, mert én is megtanultam tőle festeni, 

az ő kedves férje igy halad, akkor még a keserülik tudom! 

palotámat is visszaveszi 

együtt fogunk lakni. 

En lvekm mert ismertem 

Ss Katját is. kik 

Sehleimiéktől s 

l . 

a engem is a nagy 

szerelem- kedvelői 

— Ne fess te Katja semmitl Lássad, 

lássad, nem uúri embernek való az. Látod, 

szépségek 

passió tett tönkre, 

iránti 

Az a baj, 

hogy mi a komoly munkát nem szeretjük 

meg, de mindig a legkönyelmübb genreit 

pártoljuk a munkásoknak, szóval a szép- 

miűvészetek fennkölt lovagjait. S ezek 

épen oly ideges és változékony természe- 

tüek, mint mi. Te is választhattal volna 

a kövér Vladimirt, most gazdag, kövér 

asszony lennél. Jó kedvüen triktrakkoznál 

férjeddel, és nem lennél ilyen sovány, 

kétségbeesett felesége egy változó müvész- 

nek, s a mi fő, nekem sem kellene men- 

nem Sehleimiékhez. 

– Haát elmégysz? Hát még is el- 

mégysz?! Oh te jó, te drága, te aranyos 

batyuskám ! Oh tudom én, hogy te szegé- 

nyül is visszahozod nekem eltévedt ura- 

mat, mert a tekintélyre ad ől azt tudom. 

No, hát elmentem én bizony a volt palo- 

támba. Inas fogadott. Bejelentettem magam 

Sehleimi uraságnál. Minden ugy volt ott 

most is, mint az én birtok ásom idejen. 

Még az őseim arcképei is ott lógtak a 

falon, sőt még két képpel több. Ott füg- 

gött Schmüle és neje elhizott pofája is. 

Megismertem Katja férje munkáját. 
Sehleimi leereszkedőleg fogadott. Kér- 

dezte miért nem volt eddig szerencséje 

hozzám ? 

S én azt kérdeztem tőle, rég jár-e 

az én Katjám férje házához? 

Schleimi látható zavarral felelé, hogy 

bizony már a harmadik képet festi a mü- 

vész ur nála. Most is ott van, a szomszéd 

teremben festi leányát. Az lesz ám egy 

grandioz kép! 

a. k. 

—
—
—
—
—
—
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szamosvölgyi h. érdekü vasut Zsibó állomá- 

sáig, esetleg Fehérszéktől Szélszeg, Egerhát, 

községok és Szilágy Cseh mezőváros határai- 

nak érintésével a szamosvölgyi h. érdekü 

vasut valamelyik állomásáig vezetendő helyi 

érdekü vonatra, az előmunkálati engedélyt 

megadta 
A A lotombil és cséplőzépkezelő tan- 

folyam melyet az állami közép-ipariskolák- 

nál a nagymélt. kereskedelemügyi m. kir. 

minisztérium évenként rendezni szokott, ja- 

nuár hó 2.án nyilik meg es március hó vé- 
- 

géig tart. E tanfolyamon a gőzmozdony 

(locomb:l) és a különböző cséplőgépek szer- 

kezete és kezelése fog tanittatni. Tanulókul 

felvétetnek a 18 életévöket betöltött, irni és 

olvasni tudó önálló lakatosok, kovácsok s a 

különböző gépgyárak főbb munkásai továbbá 

gazdatisztek, birtokosok, géptulajdonosok. A 

belépők erkölcsi bizonyitványt tartoznak elő- 

mutatni, a nem önálló munkások szenkivül, 

ha munkában állanak, a munkaadótól kiál- 

litandó munka-bizonyitványt, ha nem állanak 

munkában, munkakönyvüket tartoznak be- 

nyujtani. A tadij ő frt, a mit előzetesen, a 

beiratkozás alkalmával kell lefizetni. A be- 

iratások f. évi december 15-től január 2 ig 

tartatnak az intézet helyisében (Budapest, 

VIII. ker. népszinház-utca 8. sz.) Vidékiek 

a tandij beküdése mellett levélben is iratkoz- 

hatnak. A vidékről jövő tanulóknak január 

2 ig nem szükséges személyesen moegjelenni 

az intézetben. 

* Áthelyezés. Ábrahám Ignác joggya 
kornok a sz-somlyói kir. járásbiróságtól a zi- 

lahi kir. törvényszékhez helyeztetett át, 

Fillér estély a szegény gyermekek 

fölruhazására. A nőegylet f. hó 27-iki fillér- 

estélyére nagyban folynak az előkészületek. 

Mint halljuk érdekes élő képletek, ének és 

egy monolog fogják az estét élvezetessé 

tenni azak részére is, kik a táncnak nem 

nagy barátjai. De hát az a sok minden féle 
jó enni és inni való, mit a hölgy rendező 
bizottság a jótékonság konyháján össze főzött 

mit vétett. Kilátásba van helyezve egy érde- 
kes tárgynak az estély folyama alatt 10 
kros betétek mellett leendő kisorsolása is. Ha 

a házi leányok névsorát előre közzé tennünk 

szabad lenne, olyan reelamot csapnánk vele, 

hogy nem térne be a közönség a szinházi 

helyiségbe, — s ezért majd csak utólagosan 

Mihály ottani körjegyző a vármegye 

pánjának ellenök fegyelmi vizsgálatot re 

delő határozatát fölebbezték; de 

modás elutasitatott, Pozner lode 

lakos Korda Elek tasnádi járás 

alaptalanul zsarolással vádolta, de az orvos 

f.-szopori 

orvost 

a további vizsgálat alól felmentetett, alap- 

talan vádaskodó ellen pedig a bünfenyitő 

eljárás folyamatba tétetni határoztatott. 

Papp György márkaszéki lakos ellen Nyóga 

György és Miron Fánya által emelt vádak 

alaptalanoknak találtatván, főbiró ellen a 

további eljárás beszüntettetett, ellenben 

panaszlók a felmerült vizsgálati költségek 

megtéritésére köteleztettek. 

* Mükedvelő-társulatunk buzgó hévvel 
fogott szép faladata teljesítéséhez. Most ujab- 

ban az „Ápósokt Gabányi Árpád nagy si 

kert aratott vigjátékára folynak az előkészü 

letek következő szereposztással : Bogyai Far- 

kas Hulimka Sándor ur, Pali és Farkas fiai 

Koricsánszky Ferenc és Léderer Zsigmond 

urak, Felvincy Eduárd Vichán Elek ur, 

Laura és Margit leányai Evva Juliska és 

Józsa Anna k. a. Juliska dr. Lang Jakabné 

urnő, Zab Feri Harmath János ur. Páli Elek 

Faragó Sándor ur, Erzsi Ruszka Karolin k. a. 

Antal Erdődi László ur. Az előadás elé nagy 

érdekkel nézünk. 

Rasz vásár. A nagyváradi vásárról 

haza térő kereskedők és tenyésztők egyhan- 

gulag oda nyilatkoznak, hogy a sertésnek 

rendkivül gyenge ára volt, és ily alacsony 

árban is alig kelt el valami a piacra vitt 

42,000 darabból. 

* Iparhatósági megbizottak választása. 

Sz.-Somlyó város és a sz. somlyói járás fő- 

szolgábirája mellé az 1891 évre 20-20 

iparhatósági megbizottak választása e hó 

31-én d. e. 11 órakor Szilágy-Somlyón. a 

városház tanácstermében fog eszközöltetni. 

* Nyiit számadás. A folyó hó 165-iki 

diszebédre 85 aláirótól befolyt 212 fÉrt 50 

kr, — kiadatott: vendéglősnek 176 f 55 kr. 
— szivarra 14 frt, – zenészeknek 21 frt 

65 kr, — összes kiadás 212 frt 50 kr. 

Kiadó változás. A „Szilágyé, vár- 

megyénk hivatalos lapja uj évtől kezdve 
nem a Weiszberger Soma, hanem Seres Samu 

fogjuk neveiket a nyilvánosságnak átaladni. 
., . , 

Ajánljuk a tömeges részévtelt a jótékony cél 
érdekében. 

* Kinevezés. Dénes Ádám a sz.-somlyói 
kir. járásbirósághoz joggyakornoknak nevez- 
tetett ki. 

A vármegyei közigazgatási bizottság 
fegyelmi választmánya másod fokban a kö- 
vetkező községi előljárók fegyelmi ügyeit 
tárgyalta és intézte el: Buttyán Antal sü- 
lelmedi és Fülep Döme lecsméri körjegyzők 
hivatalvesztésre itéltettek s utóbb emlitett 
ellen sikkasztás és okirathamisitás miatt 
a bünfenyitő eljárás folyamatba tétetni 

rendeltetett. Thuri Domokos diósadi kör- 

jegyző 15 frt. Barabás Sámuel kr.-horváti 

körjegyző 40 frt, Kávási Sámvel érkávási 
körjegyző 15 frt, Pápai Zsigmond érmind- 
szenti főbiró 20 frt, Papp Sándor farkas- 
mezei főbiró 25 frt, Boda Pál diósadi fő- 
biró 10 frt, birságpénz lefizetésére kötelez- 
tettek Szóka Vaszalika és Papp Irimia rá- 
kosi előljárók hivatal-vesztésre itéltettek. 
Torma András krasznai főbiró és Farcádi 

zrrrrre 
—– Vezgzessen be hozzá, – mondám. 

Bevezetett. Nem irhatom le azt a za- 

vart, a melybe az én müvészrokonom ke- 

veredett látásomra. A kis Schleimi lány 

nem jött zavarba. Föl sem kelt aranyos 

szánjából, mert abban ülve festette le a 

müvész őt, mint a mikor megszerette. 

– Mi történik itt, kérdém én ? 

– A müvész ur fest engem, mint 

láthatja excellenciád! felelte csipősen a 

szép lány. 
– Te Sehleimi, fordultam erre az apá- 

hoz. Te megvetted az én palotámat, meny- 

nyi része volt nőd szép szemeinek az én 

tönkrejutásomban, arról hallgassunk! De 

te már kikoppasztottál mindenből! Minde- 

ned van! Hát neked most salon kelll 

Pénzed van, hir kell. A salonba müvész 

kelll Hát én azt mondom neked, válaszsz 

te magadnak más müvészt, ne az én 

gom férjét, mert a milyen igaz, hogy én 

itt állok, ezen még a régi időből megma- 

hu- 

radt cimeres botommal ugy megverlek, 

hogy a heringes hordóidban 

olyan lapos hal, mint a minővé kezem 

közt elmállasz! Te pedig, te asszonypáva, 

mem volt 

szállj ki a szánkódból, a pingálásnak 

vége vanl 

A lány szótfogadott. Egy mérges 
pillantást vetve reám. Én karon fogtam 
a festőt, hazavittem Katjának. Most is 
boldogok! 

Látja, kedves barátom, még is van 
valammim, a mit Schleimi nem vett meg 
tőlem: ez a tekintély! 

Bogdánovich György. 

kiadásában fog megjelenni. 

felfol m felfolya Mericay Karossa Irma. 1105, 1972, 1270, 1467, 1917 2012 cs 1092 a 
hrszámu ingatlanok 788 írt, — és 

l 

Rendkivüli alapitvány. Kovács Sán- 
dor nagy enyedi mérnök, kinek temetése f. hó 
14- én volt, kevéssel halála előtt 43,000 fo- 
rintos alapitványt tett az k. MK. E. 
javára. 

Lapunk következő száma a ka- 

rácsoni ünnepek miatt egy nappal 

előbb, azaz szerdán fog megjelenni. 
Miért is kérjük a hirdető feleket, hogy 
hirdetményeiket legkésőbb hétfőn e-tig 
beküldeni sziveskedjenek 

A kiadóhivatal. 

ZN A ,BPudapesti Hirlap" előfizetési 

fölhivására figyelmeztetjük a t. e. olvasó- 

közönséget. 

Irodalom. 

- A ,„Házi Közlönyé-nek hozzánk beküldött 
10 száma következő érdekes s mindenkire tanul- 
ságos tartalommal jelent meg: Társadalmi ügy: 
Beszéljünk a háztartás felteteleiről. Családi 
nevelés: A Flóbert-puska. - Egész égügy; Tuüdő- 
gymnastika. - Gazdálkodás: A máktermelés 
érdekében. A földi eper müveléss. A lófogu ten- 
gerinek vetése. A rétek ápolása. – Ismeretőtő köz- 
lemények: Uj hordó-mérő Az ,„ugar'-nak értel- 
mezése - Tapasztalatok és találmálmányok: A 
folyékony szénsav Hogyan nevelhetünk szép gyü- 
mölcsöt ? Hasznos tudnivalók: A csecsemők sóta- 
kocsiztatása. A nők idegessége. A gyermekek táp- 
lálása. Erőós orr-vérfolyás ellen. Hemisitott kávé- 
nak felismerése Miben tartsuk a petroleumot. 
Friss tojások fölismerése. A halpikkely gyors le- 
szedésére. A zöld takarmányozás. V tengeri müve- 

irtása. Kitünő házi-sajt. Spárgának friss eltartása 
Közgazdasági hirek: — Sorsjegyek lebélyegzése. 
Ebtartók figyelmébe: Hitelesitett hordók. – Köz- 
levelezés: Cserebogár-kenőcs tárgyában – Egy- 
veleg: Hogy épül egy amerikai város. Üvegbetük 
egészségi szempontból — Irodalom: A gyermekek 
ápolasa. Gazdasági könyvek. - Tárca. - Szerkesz- 
tői közlemények. E kitünően szerkesztett köz- 
haszou folyóiratot becses fiigyelmébe ajánljuk ol- 
vasóinknak s figyelmeztetjük, hogy a ki e nélkülöz- 
hetetlen folyóirat iránt érdeksődik, kérjen mutat- 
ványszámot. Megjelenik Aaradon. s előfizetési ára 
egy évre 83 frt 50 krajcár. 

— A mig él. barátja marad a „Képes Családi 
Lapok" cimüűü szépirodalmi, ismeretterjesztő, képes 
hetilapnak. a ki gazdag tartalmával, gyönvörü ké- 
peivel megismerkedett E lap előfizetési ára egész 
évre ő frt, félévre 3 frt, negyedévre 1 frt 50 kr.s 
a kiadóhivatal (Budapesten, nagy korona-utea 20 
sz melyhez az előfizetések legcélszerübben posta- 
utalványon intézendők. kivánatra bárkinek ingyen 

és bérmentve szolgál mutatványszámokkal. A leg- 
ujabb szám következő változatos tartalommal jelent 
meg: Nyár. (Elbeszélés. Folytatás.) Rudnyánszkv 
Gyulától — Válság. Költemény.) Prély Istvántól 
– A háziasszony. (Csevegés.) K. Benicky Irmától 
– Az örökség. (Elbeszélés HFolytatás ) Szanday 
Zénótól. Raszkolnyik hitvallás- Kibontva 
már! . . (Költemény.) Áes Ferenectől. Másodvi- 
rágzás (Elbeszélés ) Papanek Istvántól. – Állam- 
férfiak kátéja. (Mazarin bibornok naplója szerint. 
Latinból forditotta: Prély István. Folytatás ) A 
malomuton. (Elbeszélés a székely népéletből.) 
Harmath Lujzától. - Mindenfélék. A hét tükre. 

György lovagtól Képeinkhez Irodalom. Ünnepély. 
: Mulatság Hymen Képek: Benitzky Ferene, Pest- 

: 

lése Gyümölecsfák a gyepben A borso. A pajorok 

: 

alis- megye uj főispánja. – Egy török költőnő : Nigjár 

n- Hanim Karácsonyi előkészületek Regény-mellék- 

let: Egy család démona. (Eredeti regény ) Irta 

Szerkesztői üzenetek. 

Pálosy D. Az 50-ik és 51-ik szám innen expe 

diálva a postán tévedhetett el. 

Mindkét szám ujból postára adatott. 

Biró F, Domby K, K Kovács I. az előűzetők 

közé jegyeztük. 

volt s biztosan 

Egyszerű történet Ép az a baja, hogy tulsá- 

gosan egyszerü, elannyira, hogy nem közölhető. 

alatt foglalt 1290 hrszamu 

készpénzben, vagy óvadékképes 

a) A seredeni 82. sz. tjkvben A. I. 
1. 87, 10 1d4, 16-18. rerd sz alatt fog 
lult 9], 259, ő98, so6, os7, 1085, d8 

1. rendsz. b) 
g rb 

ugyanazon tjkvben A. T 
ingatlan 

kikiáltási árban 
II. Árverelni szándékozók (kivétel nél- 

kül) tartoznak a kiktáltási ár tizszáztóliját 
értékpapir- 

bánat- 
elő- 

ban 
pénzül előre 

a birósági kiküldött kezéhez 
letenni; avagy az annak 

zetes letétbe helyezéséről nyert elismervényt 
átadni. 

III. Legtöbbet igérő köteles a vételár o 

felét a leütéstől egy, másik felét, melybe a 

bánatpénz is beszámitandó ujabb egy hónap 
alatt, mindenkori 6'l kamattal a sz.-som 

; lyói kir. adó- mint letét hivatalnál a letét- 

Közgazdaság. 

1890. december hó 12-én tartott heti- 

vásárforgalmi kimutatása. (Közép szá- 
l 

mitás szeriut.) 

Közép ár 
osztr. ért. 

Tiszta buza 0 

Kétszeres 4 60 

Rozs - 40 
Kukorica -- 

Zab - 0 

Burgonya A0 

Száz kigramm szalonna 56 - 

Egy . marhahus - 30 
Egy disznóhus — : 40 

Egy juhbus - 20 

Száz só - s 24 

Egy , só : 10 

Száz széna 8 80 
szalma : 70 

Négyköbm. tüzifa kemény ő- 

: puha 4 00 

Egy liter szesz 36 foku - 36 
, DoOrsó 

„lencse -- - 

s „paszuly — 

,kas – 15 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

BOLÓNI SÁNDOB. 

ilttér- 

A regálekötvényekre szóló járadék- 

szelvény utalvány birtokosainak becses 

figyelmébe ajánlom, hogy már mostantól 

kezdve 1891. január 1-én esedékes regále 

kamatszelvényeiket, egyidejüleg esedékes 
is, egyszóval 

kamatszelvényeit 
aranyjáradék szelvényeket 

minden belföldi papir 

mint azt eddig is, a decemberi papirjára- 

dék szelvényeinél is tehetni szerencsés vol. 

tam, dijmentesen levonás nélkül eszköz- 

löm. 

Hutflesz Károly, 
Kolozsvártt. 

*) Ezen közleményért a felelősség a beküldőt 
illeti Szerk. 

irdetések. 
4873–890. tkkvi sz. 

—
 ! 

Arverési hirdetmény. 

Gugye Juonné, szül. Antal Vonyica 
végrehajtatónak Onutece Floáre, Mitru, Toma, 
Mihály, Ilána, Togyer és Gligor végrehaj- 
tást szenvedők elleni végrehajtási ögyében 
a birói árverés 20 frt perbeli, 9 frt 65 kr. 
végrehajtási, 8 frt 70 kr. árveréskérési és 
a további költségek erejéig ezennel elren- 
deltetvén, határidejénll 1891. évi janwár 
hó 14-én délelőtt 10 órai megkezdéssel a 
zilahi kir. törvényszék területén fekvő 
Sereden község házához kitüzetik; az ár- 

verési feltételek pedig a következőkben álla- 

pittatnak meg. : 

I. Blárvereltetnek szükség esetére a 
kikiáltási áron alól is végrebhajtást szenve- 
dőknek: 

és pénztárcák, vadász 

kezelési szabályrendelet szerinti eljárással 

befizetni., 
A többi árverési feltételek ezen biró- 

ság telekhivatalában és Seredea község 
előljáróságnál a hivatalos órák alatt megte- 

kinthetők. 

Kir járásbiróság mint tlkvi hatóság. 
Sz. Somlyón, 1890. október 24-én. 

MILE MIHÁLY, 

1-1 kir. jbiró. 

Balló János 
Telegea Mártonx 

füszer-, papir-, könyv-, norinbergi és dlisz- . 

miüáru kereskedése Szitágy Somulyón. 

Ajánlja dusan felszerelt raktárát, u. m.k 
női és férf 
tálcák és gyertyatartók, alpacca, 

lábbelik, ehina ezüst éteszközök, 
pakfongkot. 

..... 

vörös és sárga réz sodrony és acé áruk, atájdljjá- 
asztali evő és zsebkések, legfinomabb ollókile- 

disz és 
rágtartók, uti bóröndök, kézi táskák, szivar 

és lovagló eszközök, 
sétabotok, uj városi ostorok, selyem és al- 
pacca esőernyők, vaiódi tajtékáruk, pipák, 
csibukok, szároak, szopókák és 
áruk, a legismertebb porosz- és csehországi 
gyárakból gummiöltönyök, plaide-ok, valód 

borostyánkő- 

pipereáruk teljes választókban, vi- pj- 
2 

*- 

orosz bagaria áruk, asztal, ágy és szobaszgálló 
nyegek és ablakfüggönyök. – Férfi kalwebb 
pok raktára, Brünner-féle biztos petroleum y(- 
jámpák, mosdó garniturák, Thonet féle nád- 
székek, tükrök, varrógépek, angol hámkenők, 
valódi finom illatszer szappanok, hajkenők, 
tisza-ujlaki bajuszpedrő, Bayley-féle esbou- 
quet, válódi prágai keztyük nők és urak 
számára, napernyők, férfi fehér, szines és 
oxford ingek, valódi vászon zsehkendők jót- 
állás mellett, első minőségü pottendorfi kö- 
tőpamut, legfinomabb háromszálu angol 
varrócérna, valamint mindenféle gépselymek 
és cérnák, iró, rajz és iskolaszerek. meritett. 
gyári, csomagoló s levélpapírok 
kok, Khun-féle róztollak, legfinomabb iró- 
nok és pecsétviasz, gyermekjátékok, ételhordó 
és mindennemüű kosarak, kávéskannák, olaj- 
tartók és mosógépek. nagy raktára. 

Debreceni István gözhengermalom liszt- 
raktárának árjegyzéke. Készpénzfizetés 
mellett. Egész zsákkal 

gedménynyel. 

Valódi francia pegzsgő. Szitágysági ki- 
tünő borok. 

Elfogadok 
és bármi szakmámba vágó cikkekre, 

kat pontosan, gyorsan 
eszközlöm. Postai megrendelések gyorsan 
teljesittetnek az eredeti árban. 

A 
gását kérve, 

megrendeléseket könyvekre 
s azo- 

mély tisztelettel: 

TSallc Jes. T 
i, 

és borit. 

megfelelő en- 

Dara, asztali nagy sz. 100 kg. 20 frt – kr.. 
Királyliszt . szám 0. . 18 írt – kr. 
Darakivonat. . st.I7 írt 20 k 
Sütőliszt - s frt –kr. 

Lámgliszt. .. ír- k. 
Kifliliztzt..4. 15 fit -r 
Zsemlyeliszt.. , 0. ld frt ki. ' 
Fehér kenyér I. 6Il(et 30 kr. 

sI ,T. I3 ért kr. sz- 
Barna , k ,s. 10 r kr. 

ág- 

Füszeráruk árjegyzéke. 

Cukor, finom, süveg számra I kg. —.42. ém 
kElgkent.t.. — d 

Kávé, cuba 9 - 2 10. n- 

sgyöngy s ..a. 
„éeeylon 

Rizekása, finom , ..sz 
közöns. , 

,kaangon, .0 
Gyöngykása ze 
Milly gyertya - miy 
Takarék, 
Petroleum, amerikai petroleunm . . –t 

és jutányos árakok 
ny 

nagyérdemü közönség szives pártfomiért 

né- 

ha



Maránonyi és vjémi ajándékok 
legolcsóbb pevásárlása arany s 

ezüst órák- és láncokban ! 

A közeledő ünnepek alkalmából 

ezüst órákat, láncokat, urak és höl- 

gyek számára a lehető legjutányosabb 

árban eladhassak. : 
l 

a
 

Ugyszintén becserérek, illetve ve- 

szek tört aranyat és ezüstöt a legked- 

vezőbb árak mellett. 

A nagyérdemü vevő közönség b. 
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KASZANYITZKY ENDRE 
előbb: 

Kuhinka István K. 

x 

van szerencsém a n, é. közönség fu- pártfogását kérve maradok tisztelettel 2« 

domására hozni, hogy ujabban tett E SzSomlyón, 1890. december hó. Debrecenben, főrpiac 1800.- 
nagyobb mérvü bevásárlás folytán 

árukészletemet tetemesen kibővitvén, . . kel Ajánlja a legnagyobb választékkal ujonnan b
erendezett 

azon kedvező helyzetben vagyok, hogy Löwy Benjamin, x sa - 11 lá L dorfi al :- 2 

különféle izléses kiállitásu arany és oórás. iveg porce an-, lampa-, erndorn a Pacos- 

k vvczötekt g khina ezüst evőszer
ek és konyhaeszközök 

: k , a k nagy raktárát. 

a : eszállitott ara k 
x Üveg ivó és liquer-készletek, porcellán evő-, 

, 

? y P [ [4 e 

x x kávé- tea-, fekete kávé és mosdó készletek, Ditm
ár, 

e e 
? : . ; e . 

üzlethelyiség változtatás és tulhalmozott árukész- X Brünner és hazai gyártmányu asztali és függő
 lám- 

k let miatt. x pák, nap-, meteor- és villám-égőkkkel 

z FÁBRY JÓZSEF városház és szinházzal szemben levő üzlethe- x 

lyiségében nagy raktár férfi és női divatárukban, különösen nagy vá- x ári ár ég ivz á A m : 

x lszték nől és férfi felsők, kabátok, bundák, férfi fiu és gyerek kész 
ű ! k : ! t 

A ruhák, brünni és brassói gyapjuszövetek, Ingek, gallérok, kézelők, 
a 

ű nyakkendők, különböző posztó, haraszt, sel
yem és csipke kendők és k x . 

- 

át ilyen szövetek; bársony és atlaszok, szallagok; alsó ingek, nadrágok, Árjegyzékek kivánatra bérmentve küldetne
k. : 

harisnyák, paplanok, pokrócok, kalap, sapka, férfi, női és gyerek láb- 2 idéki ése] - 

x belik, utazó csizmák, muffok, trico derekak, miederek. asztala és ágy- Vidéki megrendelések a legnagyobb 
figyelem 

teritők, szönyegek, valódi rumburgi, ereász és többféle vásznak, sifon, mel teljesittetnek. 
2-12 . 

ít parket, kanavász és oxfordok, utazó táskák, revolver, pénz, szivar és t e 

dohánytárcák, tajték pipa és szipkák, lámpák, illatszerek, karácsonyi 0000L00000Fm
ExKOOOOooxK 

és ujévi ajándéktárgyak, diszkötésü könyvek és játékok, cérnák és Y 

áét pamutok, csipkék és gombkötések, ternószövetek, kézi kosarak, — le- 

la szállitott árak mellett a most érkezett egész ujdonsá
gok is; - külön-C 

É 

vált böző butorok, varró gépek nagy válász
tékban, — öltönyöket saját m 

HIRDET V [E Y. 

elst leti szabóm által legdivatosabban igen olcsón készittetek. – ÚÜzleti be- el : , . 

kk endezések, beléi állványok, előnyös árak
 mellett átvehetők. – Kérem 

A regaleváltság kötvény birtokosait ezennel 

Hszág be en i kedvez almat felhasználpk a tavgvó közönség érdeké-Ő tisztelettel értesitem, hogy regáleváltság kötvén
yel- 

s Tisztelettel : ket, ugyszintén az ezekre szóló három évi kamat- 

k f Á BRY JÓZSEF szelvényekkel ellátva kiadott utalványokat, eladás 

. ,C esetén a legjobb árban megveszem. 

városház és szinházzal szemben. : 

vén, e TUTFLESZ Káor 

Kolozsvártt. 
kÖ kammm 

telk MMMNMEKMMNMMMM
 

ny 

A legnépszerübb és 1S841. A legnépszerübb és 

a legelterjedtebb 
a legelterjedtebb EErmmr 

magyar napilap DI- évfolyarxa magyar napilap ő : 

dpes Gsaládi Lapok. 
Szépirodalmi és ismeretterjesztő ké

pes heti lap. 

vVáradi Antal. 

v s 
- 

e e. s el *. .. s "gss 
. 

b ségben is bir a lap. A „Budape ti Hirlap távirati és telefon tudósitásai mennyiben a nevelés. uz egészség. a gazdaság, 
: 

manap már teljesen egy fokon állana
k a világanjtó legjobban szervezett nincs olyan kérdés, a melyet ne tárgyalna s nincs olyan titok, a melybe hölgyeinket be 

ne avatná 

mert legügyesebb tudósitókra van bizva. Rendőrségi és törvénységi rova- : 

tai külön-külön szerkesztői a főváros sötét eseménveit is mindig oly han- : vényekkel. melyeknek megfejtői értékes jutalmat kapna
k léktete daei 

s - 
épes Családi egazd: artalma és á elléklete dacára mégis a 

on tárgyalják, hogy a ,Budapesti Hirlap- helyet foglalhat minden csa- A Képes Családi Lapok gazdag tartalma s számos etank i iö 

g yaljak, gy t 
legolcsóbb képes szépirodalmi hetila

p; éppen azért bizton számitunk minden honfiu és 

látnak el rendes levelezők, minőkkel 

udapesti Hirlap. 
Szerkesztők és kiadótulajdonosok: 

Csulkássi TózsSef és álrosi Ten
ő- 

e= [ 

A ,„Budapesti Hirlap"-nak a haza müvelt olvasóközönség 

vetette meg alapját. A lap eleitől fogva megértette a magyar 

s , e 2 e 
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közönség szellemét, minden pá térdek mellőzés
ével küzdött nem- iresead asonló basonlóval cimit elbeszálését 

titka cimüű regényét, - báró Tlorvá
th Miklésnak ,A csel cimü elbeszélését, - Tábori 

zetünk és fajunkért, ez egyetlen jelszóval: magyarság! Viszont 

az ország legkiválóbb intelligentiája is azonositotta magát a 

lappal, fölkarolva azt oly módon, mely páratlan a magyar uj- 

ságirás történetében. A hazai sajtóban máig a legfényesebb ered- 

ményt a „Budapesti Hirlape érte el; legnépszerübb, legelter- 

jedtebb lapja ez országnak. 

A ,„Buda pesti Hirlap' politikai cikkeinek iránya, mint eddig, ugy 

ezentul is mindenkor nemzeti és a pártérdekektől független. Politikai hirei 

széleskörü összeköttetések alapján a legmegbizhatóbb forrásokból származ- 

nak. Az országgyülési tudósiításokat a gyorsirói jegyzetek alapján szer- 

kesztik. Magyarország politikai és közélete felől távirati értesülésekkel 

minden városban, sőt nagyobb köz- 

hirszolgálatával. , A Budape-sti Hirlap* tárca rovata a lapnak egyik erős- 

sége és mindig gondot fordit rá, hogy megmaradjon előkelő szinvonalán. 

A napi rovatokat kitünő zsurnaliszták szerkesztik s a helyi értesülés is- 

jád asztalán. A közgazdasági rovatban a magyar gazda, birtokos, iparos, 

kereskedő megtalálja mindazt, a mi tájékozására szükséges. A regénycsar- 

nokban csak kiváló irók legujabb müveit közli. 

Az előfizetés föltételei: Egész évre l4 frt, félévre 7 frt, 

negyedévre 3 frt 50 kr, egy hóra 1 frt 20 kr. Az előfizetések 

vidékről legeélszerübben postautalványnyal e
szközölhetők követ- 
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kező cim alatt: 

A ,Budapesti Hirlap" kiadóhivatalának, 
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Szerkeszti: Brankovics Györg
y. Főmunkatárs: 

Előfizetesi ara 

a ,Höőlgyek Lapja 

Egész évre 6 frt. Félévre 3 frt. Negyedévre !I frt 50 kr 

Lapok XIII-ik évfolyamába lép 
A „Képes Családi 

tényezője, a magyar 
magyar szépirodalomnak e hatalmas 

kincse, ujévi első számáb 

Róbertnek „Sylviat cimüű regényét, 

nyeit, Brankovies Györgynek ,Az aj
ándékozás müvészet 

lom és a szinházt cimü érdekes cikkeit kezdi
 közleni. 

nevezett jelés irókon kivül még a
 következő neves 

katársak, ez évfolyamban : 

Tolnai Lajos, Mikszáth Kálmán, 

Prém József, dr. Sziklay János, Incédy I 

Tölgyesi Mihály, Vértesi Gyula, M
éry Károly, Murány 

Jenő. Grosz Lajos, Csorba Palotay 
Ákos, Szandai Zénő, 

ner Lina, Nagyvárady Mira, Kulifai-Bentzky ÍIrma, Harmath Lujza, 

Margit, V. Gaál Karolina, Karlovs
zky Ida, Mericav-Karossa Trma 

Erzsike, stb. stb. 

A .Képes Családi Lapok 

kebb, legváltozatosabb. Tartalm
a az irodalom minden válfaját felöleli; 

ményeit s a leghiresebb festők müveit mutatják
 be. 

„Hölgyek Lapja" cimü s havonkint kétszer 

divatképeket hozza s e mellett a magyal 

Komócsy Lajos, 

EÉrnő. Petri 

kertészet, a 

Regénymelléklete négy kötet érde
kes regénynyel ajándékozza meg évenkint 

fizetőit. 
A „Képes Családi Lapok"-nak még 

a 

nyekkel, humoros apróságokkal, 
sakk-, kép, szám, 

család támogatására és pártfogására 

és bérmentve 
hozzáfordulnak. 

honleány, minden magyar 

Mutatványszámokat ingyen 

ez iránt — legcélszerübben levelez
őlapon 

A ki az egész évre szóló hat frtnyi e 

csomagolási és postaszállitási dijjal együtt egyszerre 

eredeti regényt küld jutalmul. 

A ki öt előfizetőt gyüjt, s az 

annak elismerésül egy diszes eml
ékköny 

jelent – regényt küld. 

Megrendelhető postautalván 

könyvkereskedésben. 
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hónak bármely napjától) elfogad a
 

e 

a cimű divat-melléklettel s a Regénymelléklettet együtt : 

az 1891-ik év első napjával A 

müvelt családoknak e szellemi 

an Jókai Mórnak „Kétszer kettő nég
yő cimü regényét, Benitzky- 

Lauka Gusztávnak a „Bölcső 

Rudnyánszky Gyulának, Dalmady G
yőzőnek költemé- 

es s Váradi Ántalnak „A társada- 

A Képes Családi Lapokat" a fent 

irók és irónők támogatják, mint mu
n- 

Temérdek (Jeszenszky Danó); dr. 

ászlo, Palágyi Lajos, Eródy Dánie
l, Dengi János, 

Mór, dr Roditzky 

atb; Benitzky-Bajza Lenke, Büth- 
Hevessiné-Sikor 

az összes szépirodalmi képes hetilapok között
 a legélén- 

képei a jelen ese- 

megjelenő divatmelléklete a legujabb 

háziasszonynak valóságos szellemi titkára, a 

háztartás s a konyha terén 

az elő- 

zöld boritéka is tele van mulattató közlemé-
 

kocka- és ponttalányokkal és szórejt- 

küld a kiadóhivatal mindazoknak, a kik 

főfizetési összeget husz krajcár 

beküldi, annak két 

előfizetési összeget egyszerre beküldi
, 

vet vagy egy – kiadásában meg- 

yon minden postahivatalnál és minden 

Képes Családi ] 

e , za 
Előfizetéseket (a 

z Budapest, IV. ke ület, Kal
ap-utca 16. szám. Lapols" kiadóhivatala, Budapest, Nag

ykorona-utcd 20. sz. 2-6 ] 

: 
Üé 

Bölöni Sándor könyvnyomdája Szilágy-
Somlyón. 1890.


